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TECHNICKE UDAJE

Mobilné / Bezdrétové

Frekvencia FDD-LTE: B1/B3/B5/B7/B8/B20
TDD-LTE: B38/B40/B41
WCDMA: B1/B5/B8
GSM:900/1800

Rozli$enie fotografie

Formatstbora _ JwG
Casozberny rezim 5 min / 30 min / 60 min

Rezim viacerych snimok Az 9 fotografii pri detekcii

Peciatka (fotografie a Datum, ¢as, teplota: (°C/ °F) a faza mesiaca
videa)

Farebné fotografie pri snimani vo

ReZim snimania - ’ P c .
dne, Ciernobiele pri snimani v noci

Nahravanie videozaznamu

Rozli§enie videa 1920 x 1080/30 fps (FHD)
Format suboru AVI/H.264

Dizka sekvencie Nastavitelné od 10 do 90 s
RezZim snimania Farebné fotografie pri snimani vo

dne, giernobiele pri snimani v noci

Zaznamenavanie zvuku N/A
(automaticky zaznamenané v

rezime video)

Pamaétové ulozisko

* Interna pamat: ziadna
« Externa pamat: SD/SDHC karta
* (a2 32 GB)

Podpora
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Prezeranie

Vstavany displej TFT 2,4*
Zdroj napajania
Alkalické 8 x 1,5V LR6 AA
Externy DC12V 1000 mA, (9V~12V)
(konektor 3,5 x 1,5 mm
Jack)

Detekény systém pohybu

Senzor pohybu 3 XPIR

Uhol sledovania 120°

Rozsah detekcie Nastavitelné od 0,3 m do 24,3 m

Rychlost spuste 03s

Oneskorenie medzi jednotlivymi Nastavitelné bez oneskorenia az do 30 minut

detekciami

LED diédy 36 LED

Dosah blesku <274 m

Expozicia Automat. nastavenia Urovne infraderveného svetla.
120°

135 mm x 90 mm x 76 mm

Prevadzkova teplota (-30 °C az +50 °C) (-22 °F az +122 °F)
Skladovacia teplota: (-40 °C az +60 °C) (-40 °F az +140 °F)
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Vysoko vykonné neviditelné LED
Fotosenzor

Zapadka
LED
kontrolka

Stredny
senzor
PIR

Boc¢né senzory PIR
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Farebny displej Priestor pre 8 AA batérii
Tlacgidla pre nastavenie

Prepinac
rezimu

Slot pre
SIM kartu

Zavit pre stativ
Slot pre Micro SD
kartu

Vstup pre napajaci zdroj
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INSTALACIA BATERII

040

PRI POUZITi AA

ALKALICKYCH
BATERIi

4.Zlahka zatiahnite na mieste
otvoru a otvorte priestor pre
batérie.

5. V batériovom priestore su
vyznacené ikony batérii. Vlozte
batérie podla +/- znamienok.

6. Zatvorte priestor pre
batérie, aby sa dovnutra
nedostala voda alebo prach.

POZNAMKA: Vlozenie
ktorejkolvek z 8-AA batérii
nespravnym smerom moze
zapri€init  anik  kyseliny z
batérie a mozny vybuch, ¢o
spdsobi poruchu fotoaparatu a
poskodi priestor pre batérie.



NAPAJANIE
PRI POUZITI

9-12V ZDROJE
NAPAJANIA

4. Vyberte gumeny kryt
portu na spodnej strane
fotoaparatu. Do portu na
spodnej strane
fotoaparatu zapojte
univerzalny kabel 9-
12V.

5.Kabel vedte na bok
fotoaparatu, kde je pod
zavesom dvierok
pripraveny hacik na
upevnenie kabla. Tak
zaistite napajaci kabel a
zamedzite tlaku na
mieste spojenia.

6. Ak sa univerzalny
9-12V port na spodnej
strane kamery prave
nepouziva, zakryte ho
gumenym krytom.
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INSTALACIA PAMATOVEJ KARTY

VLOZTE
KARTU MICRO
SD

3.Vlozte Mikro SD kartu
kontaktmi na vzdialenejSej
strane. Mikro SD karta by
mala ist  jednoducho
zasunut s lahkym
odporom.
Tlaéte na Mikro SD kartu
dovnutra, dokym sa neozve
cvaknutie. To znamena, ze
Mikro SD  karta je
uzamknutd v  spravnej
pozicii a pripravenda na
pouzitie.

I 4. Pre vybratie Micro SD karty
zatlacte na kartu smerom
dovnutra, ¢im sa karta
uvolni.
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RYCHLY NAVOD

Nastavenie jazyka
Zariadenie je v zakladnom nastaveni v anglickom jazyku, pre zmenu treba

zariadenie zapnut do rezimu TEST a postupovat podla nasledujucich
bodov:

1. Stlacte tlacidlo MENU

2. Pomocou naviga¢ného klavesu doprava o sa presunte na polozku
Nastavenie

Mode
Language

Timelapse Interval
[E Image Size

3. Pomocou navigaéného klavesu dolu. o sa presunte na polozku

Language a stlacte tla€idlo e pre vstup do menu pre vyber jazyka.

4. Zvolte jazyk.

043



EVOLVEO Config:

044



Vstup do rezimu TEST
(nastavenie)

Prepinac rezimov posurite z polohy OFF (vypnuté) do polohy TEST (rezim
nastavenia), ¢im zapnete fotoaparat a na obrazovke sa zobrazi okno
nastavenia.

Pouzitie SIM karty je nevyhnutné pri prenose fotografii cez MMS alebo E-
MAIL. Bez SIM bude fotopasca zhotovovat snimky iba na viozend SD
kartu. Mozno pouzit SIM kartu fTubovolného operatora.

e Overte, ¢i vasa SIM karta podporuje Kratke textové spravy (SMS),
Multimedialne spravy (MMS) a prenos udajov.

o Ak pouzivate novu SIM - treba ju aktivovat (vacsinou je nevyhnutné ju
vlozit do telefénu a zavolat z nej). Potom ju uz mozno vlozit do
fotopasce. Po rozoznani SIM karty sa na displeji zobrazi stav signalu a
nazov operatora.

Upozornenie: SIM karta musi mat’ deaktivovany kéd PIN a musi byt’

aktivovana u operatora.

Po otvoreni fotoaparatu vnutri najdete ovladaci panel s 8 tlacidlami.
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OVLADACIE TLACIDLA

c®

5
¥

MENU (Ponuka): Stlacenim tla¢idla MENU otvorite menu Nastavenie.

s
°O

REPLAY

REPLAY (PREHRAT): Stlagenim tohto tlagidla spustite reZim
prehravania

Stlacte ‘pre prehranie videa, stlacte znova a video sa zastavi.

I Q{ : Prepne do rezimu manualneho nahravania pre nahravanie

videa.
@ |

: Prepne do rezimu manualneho nahravania pre fotenie
SHOT (SNIMKA): Manualne zhotovuijte videozédznam alebo snimky v

zavislosti od zvoleného rezimu zaznamu. Videozaznam
sa ukongi stlatenim tlacidla SHOT.
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NajlepSiu poziciu pre umiestnenie kamery modzete najst v tomto

rezime TEST. Fotoaparat sa odpori¢a umiestnit do vysky 1-2 metre

od zeme.

Stlacte o pre zobrazenie IMEI (v rezime TEST)

Vstup do rezimu ON (zapnuté)

Po dokonéeni vSetkych nastaveni prepnutim vypinaca do polohy ON
spustite automaticky rezim. Indikator pohybu bude asi 5 sekund ¢erveno
blikat a potom fotoaparat za¢ne pracovat. Ked osoba alebo zviera vstupi
do oblasti zaberu PIR senzora, zatne okamzite fotit alebo nahravat
video.

¢ Varovanie: Aby ste predi§li pripadnym faloSnym spusteniam
sposobenym teplotnym a pohybovym rusenim, fotoaparat nemierte na
zdroj tepla (napr. sinko, rozpaleny kamen alebo kov) ani ho nedavaijte
do blizkosti konarov alebo pratov. Idedinym smerom na zameranie je
sever a otvorené priestranstvo bez zdroja tepla. Aj z priestoru pred
fotoaparatom odstrarite vSetky pruty.
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NASTAVENIE MMS

Konfiguracia

Pre nastavenie fotopasce treba pouzit’ nastroj EVOLVEO Config, ktory mbzete
stiahnut na odkaze nizSie. Tento nastroj vytvori suibor PARAMETER.DAT,
ktory treba ulozit na SD kartu zariadenia. SD so suborom vkladajte vzdy do
vypnutého zariadenia, inak sa nastavenie nenacita.

Konfiguraény softvér je iba pre MS Windows

EVOLVEO Config mozno stiahnut’ tu:
https://webftp.evolveo.com/ftp/digital_camera/strongvision/strongvision-
LTE/SW/

Rozbalte subor EVOLVEO_MMS CONFIG.rar.

Neviete si rady s nastavenim?

Naskenujte tento QR pomocou mobilného
telefénu a budete presmerovani na nas
videonavod.

L

MMS nastavenie

Rezim Automatické MMS:
V zalozke MMS zvolte MMS ON a potom volbu "Auto" fotopasca vam
nasledne v dalSom nastaveni ponukne predvolené nastavenie pre vasho
operatora. MMS su spoplatnené vasim operatorom a vo vacsine
pripadov ide o drahSiu sluzbu, ako je odosielanie e-mailov.
e  Zvolte stat
e  Zvolte Operatora
. Do prazdneho stipéeka vpravo vyplrite telefénne &islo prijemcu.
e  Vyplite e-mailovu adresu pre prijem fotografii. V tomto nastaveni
sa odoslany E-MAIL uctuje rovnako ako MMS. Ak chcete
odosielat e-maily pomocou datove;j tarify, prejdite v EVOLVEO
Config na zalozku e-mail.
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Rezim Manualne MMS:
Ak nie je konfigurovana informacia pre vyber, zvolte rezim Manualne MMS.

Kontaktujte vasho operatora a manualne zadajte parametre potrebné na
odosielanie MMS sprav: APN, Ucet, heslo, MMSC, IP adresa servera a
port. Potom vyplrite telefénne &islo, e-mailovl adresu alebo oboje, kam
sa maju MMS spravy poslat.

049



B Camera Parameter Setting — X

MMS ZAP/

MMS REZIM
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NASTAVENIE E-MAIL

1) Nastavenie E-MAIL

Tento spbsob zasielania snimok sa nazyva aj prenos Udajov. V su¢asnosti
je to velmi oblUbeny spbdsob, ked sa snimka zasiela z e-mailu na e-mail a
Uctuju sa iba udaje. Odporuc¢ané nastavenia su zobrazené pod textom na
obrazku v programe EVOLVEO Config.

a) SMTP zvolte "ZAP"

b) SMTP Mode zvolte "AUTO"

c) Stat, zvolte "Slovakia"

d) Zvolte vasho operatora

2) GPRS Nastavenie:
Ak ste zvolili SMTP mode "AUTO", uz netreba ni¢ nastavovat. Ak ste
zadali Nastavenie E-MAIL manualne, vyplite podla udajov
poskytnutych vasim operatorom

3) Nastavenie E-mail servera:
Odporu¢ame pouzivat EVOLVEO e-mail server!
a) TYPE: EVOLVEO
B) Dalsie nastavenie uz prebehne automaticky - netreba ni& menit.

4) E-mail Prijemcu:
Vyplrite e-mailové adresy, na ktoré chcete posielat zhotovené snimky.

UPOZORNENIE: kamera posiela na e-mail iba fotografie. V

pripade nastavenej série snimok vzdy len prvi snimku série.

Kvalita fotografii zaslanych pomocou e-mailu je vzdy nizSia nez kvalita

snimok na SD karte. 2G/GPRS je pomaly prenos udajov, preto su
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snimky do e-mailu zmenSené. Kvalitu odosielanych snimok mozno
nastavit v menu zariadenia: Menu/Nastavenie/Velkost obrazka.

Camera Parameter Setting == :
Mem | Mvs \ EMATL |
Nastaveni EMAIL GPRS nastaveni
STP ZAPVYP APN
SMTP resim Vet L ]
et
Nastaven! email serveru. prijemce

I

Type Evolveo Fmail 1 Imojemail@mojemail sk
s oostamrms f oz [ ]

No SSL

173

-

=
)
=4

Piivodni ‘ | Nahrét
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Rezim manualneho SMTP

Ak nie je konfigurovana informacia pre vyber, zvolte rezim Manualne MMS.

Pouzivatel musi najprv kontaktovat operatora SIM karty, aby ziskal
APN, Gcet, heslo a vyplnil ich; pre informacie o serveri a porte sa
obratte na poskytovatela odosielajuceho e-mailu.

d. Zadajte e-mailovu adresu odosielatela.
e. Vlavo zadajte heslo k e-mailovej adrese odosielatela.

f. Vpravo napiSte doru€ovaciu e-mailovu adresu.

Subor ,Parameter.dat“ si ulozte na Micro SD kartu

= MMSCONFIG

e & Camera

[CEORES I8 _ BTN vio| [ mmsoncay »
14
h- |Rv AR = @
h;" » T A - = e -
8 -4 3 pam 2010.05-10 001 .
1 ]
. b s Windows8_0S (
=1 L
» e I B
b -
| > soHC 19
o
v
IUEN): Parameter.dat
—): Dat file ("DAT)
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Nastavenia FTP

1. Otvorte aplikaciu Evolveo Config

2. Prepnite na kartu FTP a prejdite na lavu stranu okna

3. Prepnite FTP na ON

4. Vyplite adresu FTP vasho servera

5. Vyberte port, v predvolenom nastaveni je to port 21

6. Vyberte priecinok, do ktorého sa maju polozky ulozit

7. Zadaijte svoje prihlasovacie udaje

8. V pravej Casti okna vyberte krajinu, vyberte svojho operatora.

9. Ak je vSetko spravne vyplnené, vyberte tlacidlo "Ulozit" v spodnej Casti a

ulozZte subor parameter.dat na kartu SD pasce na fotografie.

a3 4G Trail camera Setting [=[o e
MENU | MMS ‘ SMTP FTP
SMTP Setting Access Point Name
[Czach Republic | €l
FTP ON/OFFON g Country |Czech Republic |
Server fip.myfp.com Operator  [T-Mobile El

Port & APN

Path myfolder/
Account pocoooocx

Password  [oo0000f

fintemet .mobie.cz

Username

Password

Save

Default ‘ Load |
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POKROCILE NASTAVENIE

Menu

o] 3 ¥ g
camerall Video ) setup | mms J swrp )
v v v v A 4

Default Setting
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Menu nastavenia Fotoaparatu

Fotoaparat Podponuka Popis

Resolution 20MP, 16MP, 12MP | Velkost fotografie
(RozliSenie)

Sekvencie 1/3/6/9 Pocet snimok, ktoré

sa maju vzdy nafotit.

ISO (citlivost)

Auto,100,200,400

Uroven expozicie

Oneskorenie

1/5/10/30 sec/min

Oneskorenie

medzi
snimkami
0-0-0 Camera ID
Camera ID 0-0-0 (identifikacné udaje
fotoaparatu)

056




Nastavenie videozaznamu

Resolution

[E[:":] Video Length
Record Audio

Q.
Video Sub menu (Podponuka) | Popis
Resolution 1080P, 720P, WVGA, | Video size
(Rozlisenie) VGA (Velkost videa)

Video Length
(Dizka videa)

10s,30s,60s,90s

The time length of video
(Dlzka videozaznamu)

Record audio
(Nahravanie
zvuku)

On (Zap)/ Off (Vyp)

Ak je zvolené
ON, nahrava sa
zvuk videa
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Menu nastavenia

Language

Y I&: H Setup

Timelapse Interval

Image Size

Nastaveni Sub menu (Podponuka Popis
e
Fotoaparat, video, Foto, video, foto & video,
Rezim fotoaparat & pravidelné foto
video, ¢asozber
Jazyk AngIi(':tina,‘f.rancuzvétina, Jazyk ponuky fotoaparatu
nemcina atd’.
« . Fotografovanie alebo
ca_SOZberny 5/30/60 Min nahravanie videozaznamu
interval neustale po kazdych 5/30/60
mindtach
0 ’ Velkost pre prenos snimok
Velkost Small (mala) / Normal / Big | Small (mala) < 50 KB, Normal
snlmky (velka) < 100 KB, Big (velka) < 150
KB
Rezim TV NTSC, PAL

Rezim prehravania TV
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Nastavenie

Sub menu (Podponuka) Popis

Datum/ Cas

2018-09-03 16:37:25

Rok-Mesiac-Datum-
Hodina: Minuta:
Sekunda

Ak zvolite ON, fotoaparat bude

Casovaé ON (Zapnuté), OFF (Vypnuté) |pracovat iba v nastavenom
EGasovom rozmedzi.
Heslo I 4-miestne ¢isla
(1314 univerzalne
heslo)
Format _ Vsetky stbory z paméte
Karta Micro SD karty budi vymazané.
L L Nastavenie menu sa
Zakladné vrati na zakladné Zrudit/OK
nastavenie nastavenie
Verzia 03/09/2018 16:37:25 Verzia SW
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MMS ON/OFF

Country

MMS Phone
MMS Email

MMS Podponuka Popis
Zapnutie/vypnutie VYPNUTE/ZAPNUTE |MMS Zapnuté/vypnuté
MMS
. Nastavené v Né&zov operatora
Stat MMSCONFIG
i Nastavené v Adresatovo
MMS telefon MMSCONFIG telefonne &islo
pre dorucenie
MMS
. Nastavené v Adresatova adresa
MMS E-mail MMSCONFIG e-mailu pre

doruc¢enie MMS
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Ponuka SMTP

/7 SMTP ON/OFF

w Country

! SMTP Email

SMTP Podponuka Popis
Zap"“st:\:’T"g pnutie| \\pNUTE/ZAPNUTE | SMTP Vypnuté/Zapnuté
Sex Nastavené v N4 .

Stat MMSCONFIG azov operatora
SMTP E-mail Nastavené v Adreséatova adresa

MMSCONFIG e-mailu pre
doruéenie snimok
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SMS PRIKAZY

Fotopascu mozno dialkovo ovladat pomocou SMS prikazov. Vo

vasom telefone vytvorte novi SMS spravu, zadajte tel. Cislo SIM

karty, ktora je vlozena vo fotopasci. Do tela spravy zadajte prikaz vo
formate z tejto tabulky:

SMS prikazy su:

Prikaz Funkcia Vyznam

*530* Zapnutie fotopasce Zaéne pracovat

*531 * Fotopasca v rezime spanku Fotopasca sa prepne do rezimu
uspory, v tomto stave uklada snimky
na SD kartu, ale neodosiela tdaje ani
MMS.

Zachytit Fotopasca urobi snimku a posle ju na

* * nastaveny E-MAIL.

500 Y
Zachytit a dostat’ snimku (MMS Fotopasca urobi snimku,

*505* rezim) potom ju posle do aktualneho
telefénu. Iba ak je fotopasca
nastavena na MMS.

Dostat’ informéaciu o snimke. FOEOPESC? plosle |r]forma<:|u °

*520* pocte moznych snimok a
urovne nabitia batérie.
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RIESENIE PROBLEMOV

Fotopasca nezachytila objekt zajmu.

Overte citlivost PIR. V teplom prostredi nastavte Uroven senzora na
“Low” (nizka) a za studeného pocasia nastavte Uroven senzora na
“High” (vysoka)

Fotopascu sa snazte umiestnit’ tak, aby v jej zornom poli nebol
Ziadny zdroj tepla.

Umiestnenie fotopasce blizko vody méze niekedy spdsobit, ze
fotopasca fotografuje bez toho, aby sa na fotografiach vyskytoval
nejaky subjekt.

Objektiv sa snazte nasmerovat nad zem.

Fotopascu sa snazte umiestnit na pevné a nehybajlce sa objekty,
napr.: Siroké stromy.

Ak v noci senzor pohybu deteguje nad rozsah IR podsvetlenie,
znizte nastavenie vzdialenosti upravenim citlivosti senzora.

Vychadzajuce alebo zapadajuce sinko méze spustit senzor.
Fotopascu treba zamierit inam.

Ak sa osoba/zviera pohybuje rychlo, méze zmiznut zo zorného pola
fotopasce pred zhotovenim snimky. Fotopascu posurite dozadu
alebo ju presmerujte.

Fotoaparat prestal fotit’

Ubezpecte sa, Zze na paméatovej karte je dostatok miesta. Ak je
karta plna, fotopasca prestane fotit..

Skontrolujte batérie, aby ste sa uistili, Ze v alkalickych, NIMH
alebo v litiovych batériach je dostatok energie pre pracu
fotoaparatu.

Ubezpecte sa, Ze prepinac je v pozicii rezimu “ON” a nie “OFF”
alebo Test”.
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Ak je zapnuta funkcia MMS/SMTP, fotoaparat bude cca 1
minutu odosielat fotografiu, nez bude mact urobit dalSiu
fotografiu.

Pred prvym pouzitim naformatujte pamatovu kartu.

Dosah blesku pri noénom zazname nespiia oéakavania

4 ks AA batérii nie su dostato€nym zdrojom pre noc¢né videnie
kamery, vlozte prosim 8 ks AA bateérii, im zaistite ich dIhSiu vydrz.
Ubezpecte sa, Ze batérie su plne nabité, resp. ze zostava dostatok
energie.

Vysokokvalitné 1,5V NIMH alebo litiové nabijacie AA batérie mozu
ponuknut ovela lepSi dosah infra blesku ako alkalické batérie.

Aby ste dosiahli ostré a kvalitné snimky, kameru pripeviiujte do
tmavého prostredia bez zrejmych zdrojov svetla.

Aby ste dosiahli ostré a kvalitné nocné snimky, fotoaparat
pripeviiujte do tmavého prostredia bez akychkolvek zrejmych
zdrojov svetla.

Urcité okolie (napr. stromy, steny, krajina atd'.) v ramci dosahu blesku
mobze zaistit' lepSie no¢né snimky; fotopascu nemierte na uplne
otvorené oblasti, kde by v dosahu IR blesku nebolo vébec ni¢, ¢o by
ho odrazalo spat. Keby ste svietili svietidlom v noci na nebo,
neuvideli by ste vébec ni¢, rovnako ako fotopasca.

Fotopasca zhotovuje snimky, ale neposiela ich do teleféonul/e-
mailu.

Ak zvolite manualny rezim, informacie, ktoré zadate, mozno mézu
mat problém. Spojte sa s operatorom SIM karty, aby vam potvrdil
spravnost vSetkych informacii, ako je APN, server, port.

Ak prepnete na funkciu MMS, pred telefénne Cislo netreba zadavat
medzinarodny volaci kod, vyplite len vase telefonne Cislo.
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* Ak prepnete na funkciu SMTP, overte, Ci vas e-mailovy server a port
su spravne, niektoré e-mailové servery budu odmietat e-maily ako
SPAM, svoj e-mail mbzete ndjst v SPAM boxe, alebo kontaktovat
predajcu s tym, aby vam poslal skuSobny e-mail a vyskusat' to.

* Subor Parameter.dat nepremenuvajte, vase telefonne Cislo a e-mail
mobzete overit v ponuke fotopasce, Parameter.dat si ulozte do
uvodnej zlozky na pamatovej karte, inak fotopasca nebude schopna
rozoznat Parameter.dat.

Dalsie informacie a VIDEONAVODY najdete na nasom
YouTube kanali: www.youtube.com/c/EvolveoEu
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= |ikvidacia: Symbol preskrtnutého kontajnera na vyrobku, v priloZzenej
dokumentdcii alebo na obale znamenad, Ze v Statoch Eurdpskej Gnie sa vSetky
elektrické a elektronické zariadenia, batérie a akumulatory po skonéeni Zivotnosti
musia likvidovat oddelene v ramci triedeného odpadu. Nevyhadzujte tieto vyrobky
do netriedeného komunalneho odpadu.

(D c € VYHLASENIE O ZHODE

Tymto spolo¢nost Abacus Electric, s.r.o. vyhlasuje, Ze EVOLVEO StrongVision
LTE spifia poziadavky noriem a predpisov, ktoré su relevantné pre dany typ
zariadenia.

Uplny text Vyhlasenia o zhode najdete na http:/ftp.evolveo.com/ce

Copyright © Abacus Electric,
s.r.o. www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Dovozca
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Ceska republika

Vyrobca

Naxya Limited

No.5,17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan, Hong Kong
Made in China

V8etky prava vyhradené.
Vzhlad a technicka $pecifikacia vyrobku sa mézu zmenit bez predos$lého upozornenia.
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